
De heer Jan DESMADRYL.
Mevr. Mireille GUINEE.
Mevr. Mahé LELEUX.
De heer Michaël PAULY.
De heer Emmanuel POCHET.
De heer Wouter POELS.
Mevr. Julie PORTELANGE.
De heer Thibaut RUPPOL.
Mevr. Marjan SIEBENS.
Het beroep van nietigverklaring van de voormelde akten met

individuele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze mededeling.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel) te worden toegezonden.

Deze termijn wordt met dertig dagen verlengd ten behoeve van de
personen die hun woonplaats hebben in een Europees land dat niet aan
België grenst en met negentig dagen ten behoeve van hen die hun
woonplaats buiten Europa hebben.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2007/00658]

3 JULI 2007. — Besluit van de door de Koning aangewezen ambtenaar
houdende delegatie van bevoegdheden, voorzien in artikel 26, § 3,
van de wet van 21 december 1998 betreffende de veiligheid bij
voetbalwedstrijden, gewijzigd bij wet van 10 maart 2003, bij wet
van 27 december 2004 en bij wet van 25 april 2007

Gelet op de wet van 21 december 1998 betreffende de veiligheid bij
voetbalwedstrijden, gewijzigd bij wet van 10 maart 2003 en bij wet van
25 april 2007, inzonderheid op artikel 26, § 3, ingevoegd bij de wet van
27 december 2004;

Gelet op het Koninklijk besluit van 11 maart 1999 tot vaststelling van
de regels voor de administratieve procedure ingevoerd bij wet van
21 december 1998 betreffende de veiligheid bij voetbalwedstrijden,
gewijzigd bij Koninklijk besluit van 5 november 2002;

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

— « de wet » : de wet van 21 december 1998 betreffende de veiligheid
bij voetbalwedstrijden, gewijzigd bij wet van 10 maart 2003, bij wet van
27 december 2004 en bij wet van 25 april 2007;

— « het koninklijk besluit » : het koninklijk besluit van 11 maart 1999
tot vaststelling van de regels voor de administratieve procedure
ingevoerd bij wet van 21 december 1998 betreffende de veiligheid bij
voetbalwedstrijden, gewijzigd bij Koninklijk besluit van 5 novem-
ber 2002.

Art. 2. § 1. De in artikel 2 van het koninklijk besluit bedoelde
ambtenaren dragen de bevoegdheid tot het door middel van een ter
post aangetekende brief meedelen van de in artikel 26, § 1, tweede lid,
en § 2, eerste en vijfde lid, van de wet bedoelde gegevens over aan
volgende ambtenaren van de Voetbalcel van de Algemene Directie
Veiligheids- en Preventiebeleid die minstens tot de klasse A1 behoren,
met uitzondering van de ambtenaar die met toepassing van artikel 25
van de wet proces-verbaal heeft opgesteld :

— Jo Vanhecke;

— Heidi Deridder;

— Sandrine Honnay;

— Stefaan Saey;

— Wim Tyriard.

§ 2. De in artikel 2 van het koninklijk besluit bedoelde ambtenaren
dragen de bevoegdheid tot het, overeenkomstig artikel 26, § 1, derde
lid, en § 2, tweede lid van de wet, bepalen van de dag waarop de
mondelinge verdediging van de zaak plaatsvindt en het horen van
betrokkene(n) in deze mondelinge verdediging van de zaak, bedoeld in
artikel 26, § 1, tweede lid, 2°, en § 2, tweede lid van de wet, over aan de
ambtenaren van de Voetbalcel van de Algemene Directie Veiligheids- en
Preventiebeleid die minstens tot de klasse A1 behoren, met uitzonde-
ring van de ambtenaar die met toepassing van artikel 25 van de wet
proces-verbaal heeft opgesteld.

M. Jan DESMADRYL.
Mme Mireille GUINEE.
Mme Mahé LELEUX.
M. Michaël PAULY.
M. Emmanuel POCHET.
M. Wouter POELS.
Mme Julie PORTELANGE.
M. Thibaut RUPPOL.
Mme Marjan SIEBENS.
Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut

être soumis à la section administrative du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication. La requête doit être envoyée au
Conseil d’Etat (rue de la Science 33, 1040 Bruxelles) sous pli recom-
mandé à la poste.

Ce délai est augmenté de trente jours en faveur des personnes
demeurant dans un pays d’Europe qui n’est pas limitrophe de la
Belgique et de nonante jours en faveur de celles qui demeurent hors
d’Europe.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2007/00658]

3 JUILLET 2007. — Décision du fonctionnaire désigné par le Roi
portant délégation des compétences prévues à l’article 26, § 3, de la
loi du 21 décembre 1998 relative à la sécurité lors des matches de
football, modifiée par la loi du 10 mars 2003, par la loi du
27 décembre 2004 et par la loi du 25 avril 2007

Vu la loi du 21 décembre 1998 relative à la sécurité lors des matches
de football, modifiée par la loi du 10 mars 2003 et par la loi du
25 avril 2007, notamment l’article 26, § 3, inséré par la loi du
27 décembre 2004;

Vu l’Arrêté royal du 11 mars 1999 fixant les modalités de la procédure
administrative instaurée par la loi du 21 décembre 1998 relative à la
sécurité lors des matches de football, modifié par l’Arrêté royal du
5 novembre 2002.

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, il faut entendre
par :

— « la loi » : la loi du 21 décembre 1998 relative à la sécurité lors des
matches de football, modifiée par la loi du 10 mars 2003, par la loi du
27 décembre 2004 et par la loi du 25 avril 2007;

— « l’Arrêté royal » : l’arrêté royal du 11 mars 1999 fixant les
modalités de la procédure administrative instaurée par la loi du
21 décembre 1998 relative à la sécurité lors des matches de football,
modifié par l’arrêté royal du 5 novembre 2002.

Art. 2. § 1er. Les fonctionnaires visés à l’article 2 de l’arrêté royal
transfèrent la compétence de communiquer, par lettre recommandée à
la poste, les données visées à l’article 26, § 1er, alinéa 2 et § 2, alinéas 1er

et 5, de la loi, aux fonctionnaires suivants de la Cellule Football de la
Direction générale Politique de Sécurité et de Prévention appartenant
au moins à la classe A1, à l’exception du fonctionnaire ayant dressé le
procès-verbal en application de l’article 25 de la loi :

— Jo Vanhecke;

— Heidi Deridder;

— Sandrine Honnay;

— Stefaan Saey;

— Wim Tyriard.

§ 2. Les fonctionnaires visés à l’article 2 de l’Arrêté royal transfèrent
la compétence de déterminer, conformément à l’article 26, § 1er, aliéna 3,
et § 2, alinéa 2 de la loi, le jour auquel l’intéressé est invité à présenter
sa défense orale et la compétence d’entendre la défens orale de
l’intéressé telle que visée à l’article 26, § 1er, alinéa 2, 2° et § 2, alinéa 2
de la loi, aux fonctionnaires de la Cellule Football de la Direction
générale Politique de Sécurité et de Prévention appartenant au moins à
la classe A1, à l’exception du fonctionnaire ayant dressé le procès-verbal
en application de l’article 25 de la loi.
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Art. 3. Het besluit van 11 januari 2005 van de door de Koning
aangewezen ambtenaar houdende delegatie van bevoegdheden, voor-
zien in artikel 26, § 3, van de wet van 21 december 1998 betreffende de
veiligheid bij voetbalwedstrijden, gewijzigd bij wet van 10 maart 2003
en bij wet van 27 december 2004, wordt opgeheven.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 3 juli 2007.

De door de Koning aangewezen ambtenaar :

De Directeur-generaal van de Algemene Directie
Veiligheids- en Preventiebeleid,

J. GLORIE

De ambtenaren of agenten met een graad
van minstens rang 13 of de mandaathouder N-2

die de Directeur-generaal vervangen

J. CAPPELLE Ph. WILLEKENS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[2007/00572]
Huis-aan-huis collecte. — Vergunning

Bij koninklijk besluit van 5 juni 2007 genomen krachtens het
koninklijk besluit van 22 september 1823 houdende bepalingen nopens
het doen van collecten in de kerken en aan de huizen, is vergunning
verleend aan de vereniging zonder winstoogmerk « Welzijnszorg » te
Brussel om in de provincies Antwerpen, Limburg, Oost-Vlaanderen,
West-Vlaanderen, Vlaams-Brabant, en in het administratief arrondisse-
ment Brussel-Hoofdstad een huis-aan-huis collecte te houden van geld
van 1 maart 2007 tot en met 29 februari 2008.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2007/202061]

25 SEPTEMBER 2006. — Koninklijk besluit houdende benoeming
van de leden van de Hoge Raad voor Werkgelegenheid

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 22 december 1995 houdende maatregelen tot
uitvoering van het meerjarenplan voor werkgelegenheid, inzonderheid
op artikel 42;

Gelet op het koninklijk besluit van 24 september 1996 betreffende de
Hoge Raad voor Werkgelegenheid, inzonderheid op artikel 5, gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 3 september 2000;

Art. 3. La décision du 11 janvier 2005 du fonctionnaire désigné par le
Roi portant délégation des compétences prévues à l’article 26, § 3, de la
loi du 21 décembre 1998 relative à la sécurité lors des matches de
football, modifiée par la loi du 10 mars 2003 et par la loi du
27 décembre 2004, est abrogé.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 3 juillet 2007.

Le fonctionnaire désigné par le Roi :

Le Directeur général de la Direction générale
Politique de Sécurité et de Prévention,

J. GLORIE

Les fonctionnaires ou agents d’un grade de rang 13
au moins ou le mandataire N-2 qui remplacent le Directeur général,

J. CAPPELLE Ph. WILLEKENS

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[2007/00572]
Collecte à domicile. — Autorisation

Un arrêté royal du 5 juin 2007 pris en vertu de l’arrêté royal du
22 septembre 1823 contenant des dispositions à l’égard des collectes
dans les églises et à domicile, autorise l’association sans but lucratif
« Welzijnszorg » à Bruxelles, à collecter des fonds à domicile dans les
provinces d’Anvers, de Limbourg, de Flandre orientale, de Flandre
occidentale, du Brabant flamand et dans l’arrondissement administratif
de Bruxelles-Capitale, du 1er mars 2007 jusqu’au 29 février 2008 inclus.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2007/202061]

25 SEPTEMBRE 2006. — Arrêté royal portant nomination
des membres du Conseil supérieur de l’Emploi

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 22 décembre 1995 portant des mesures visant à exécuter
le plan pluriannuel pour l’emploi, notamment l’article 42;

Vu l’arrêté royal du 24 septembre 1996 relatif au Conseil supérieur de
l’Emploi, notamment l’article 5, modifié par l’arrêté royal du 3 septem-
bre 2000;
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